





1. Onuc HaBYAJILHOI ANCIHUILTIHA

HaiimeHyBaHHS MOKa3HUKIB XapakTepucTruKa TUCIUILIIH 32
dbopmamu HaBYaHHS
JICHHA 3a09HA
Bun qucouruniam dhaxoBa
MoBa  BHUKJaIaHHs, HaBYaHHSI Ta | HIMEIbKA
OLIIHIOBAHHS
3aranpHUM 00CAT KPEAUTIB/TONUH 4/120
Kypc 3
Cemectp 9)
KinpkicTh  3MICTOBHUX  MOAYJIIB 3 | 2
PO3IIOIIIIOM:
OO6csT KpeuTiB 4
OOcsr roJivH, B TOMY YHUCJI: 120
AynutopHi 48
MoynsHUN KOHTPOJIb 6
CemMecTpoBHUi KOHTPOIIH 30
CamocriiiHa poOoTa 36
dopma ceMecTpOBOro KOHTPOJIIO eK3aMeH

2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJILHOI JUCIUILIIHA

Hagatu ocBiTy B ramy3i repMaHchkoi (unosorii (HiMenbka MoOBa 1
JiTeparypa) 13 3[aTHICTIO BUIBHO 3/IMCHIOBATH I1HIIOMOBHY KOMYHIKAIIIO,
IIUPOKUM JIOCTYIIOM 10 TIpalleBJallTyBaHHS, MIATOTYBaTH CTYACHTIB ISt
MONANBIIOTO  HaBYaHHS; cPopMyBaTH  KOMYHIKaTHUBHY, JIHTBICTUYHY 1
COITIOKYJIbTYPHY KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB — MaWOyTHIX BYHTEIIB HIMEIBKOI
MOBH 3 YpaxXyBaHHSAM iXHiIX MalOyTHIX MpodeciiHuX moTpeo.

Kypc icropii HimMernpkoi MOBH TOOYJAOBaHHM Yy CHHXPOHHOMY IUTaHi 13
OCBITHBOIO TPpO(deciiiHOI0 MporpamMo, HWOro MeTOKW € BHCBITICHHS OCHOBHHX
NepioAiB PO3BUTKY HIMEIBKOI MOBH: BiJ JaBHbOHIMEIIBKOTO NEPIoay A0 CydacHOi
HIMEIbKOI JIITepaTypHOi MOBH; PO3KPUTH 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY OCBITH,
MPOECY HABYAHHSA 1 BUXOBAaHHS CTYACHTCHKOI MOJIOAI, il HayKOBOi 1 mpodeciiHOol
MIITOTOBKHA BIATIOBITHO JIO JACP)KaBHUX Ta €BPONCHCHKUX CTAaHAAPTIB, MOTPEO
CYCHIbCTBA; PO3POOIEHHS Ha I1ili OCHOBI MIIXO/IB 1010 YAOCKOHAJIEHHS CUCTEMU
dbopMyBaHHS MCHUXOJIOTO-TIEAroriYHOl TOTOBHOCTI OakajiaBpiB /10 BHUKJIAIAIBKOT
Ta HAYKOBO-TIEAArOriyHO1 AISTIBHOCTI 3 1HO3eMHOI MOBHU. [ucuwmmiina «lctopis
HIMEIIPKOT MOBHW» BXOJUTh y CHCTEMY MPEAMETHOI MiATOTOBKHM MaHOYTHHOTO
(dhaxiBIis.

Kypc nepenbavae po3BuBaTH y CTYAEHTIB (haxoBi Ta 1HIIOMOBHI KOMYHIKaTHBHI1
KOMIIETEHTHOCTI CIEI[IaAJILHOCTI, a caMe:




e mnpodeciiiny (GIIOJIOTIYHY KOMIETEHTHICTh (PO3BUTOK MOBHHMX 3HaHb,
JIHTBO-KOMYHIKaTUBHUX YMIHb; pO3IIMpeHa 1 Triauboka iHdopMalliiiHa
0013HaHICTh JIHTBICTUYHOI MPOOJEeMAaTHKU;, 3AaTHICTh OIMCATH IIHPOKE
KOJIO O0’€KTIB Ta TPOIECIB, L 3IaTHICTh MOBMHHA TPYHTYBaTHCS Ha
rIIMOOKOMY 3HAaHHI Ta PO3YMIHHI IMUPOKOTO Koja (DITOJOTIYHUX TEOpid Ta
TEeM; 3JaTHICTh aHai3yBaTH (UIONOTIYHI SABHIIA 3 TOYKH 30Dy
byHIaMEHTAIBPHUX (D1JI0JIOTTYHUX TPHUHIUIIB 1 3HaHb, a TAKOXX Ha OCHOBI
BIJIMOBITHUX 3arajJbHOHAYKOBHX METO/IIB);

® MOBHY KOMIIETEHTHICTh (JIEKCHYHA KOMIIETEHTHICTh iepei0adae: BOJIOIHHS
JEKCUYHUMH, TpaMaTUYHUMH, (HOHETUYHUMH, opdorpadiyHIMH MOBHHUMHU
3HAHHSIMU 1 HABUYKAMU; 3HAHHS CEMaHTUKH, CTUITICTUIHOI XapaKTEPUCTHKH,
cucTteMu (popM cI0Ba, CIOBOTBOPYOI CTPYKTYPH 1 MOMKJIMBOCTI CIIOJIYyYEHHS,
byHKILII B pe4eHH], CIIOCO0IB CIIOBOTBOPY, JEKCUYHOT MOJICeMIi, JIEKCUIHOL
aHTOHIMII, JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO I0JIsI, 0COOJIMBOCTEN (hpa3eosiorii TOLIO.
Jlo rpamMaTH4HOi KOMIIETEHTHOCTI BIJIHOCUMO: PO3BUTOK Yy CTYJCHTIB
rpaMaTMYHUX HABUYOK, CHCTEMaTH3allisi Ta TMOMIMOJEHHS 3HaHb 3
HOPMATHUBHOI TpaMaTWKU 3 €JEMEHTaMHU iX TEOPETHYHOTO OCMHUCIICHHS,
BUKJIQJIaHHS Ta TIPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS);

® MOBJICHHEBY  KOMIIETCHTHICTh (3HAHHS TEMaTHUYHOI JIEKCUKH, 3ac00iB
BUPAXEHHS CTPYKTYpPHOI oOpraHizaimii TEKCTy Ta JEKCUYHUX 3ac00iB
BUPAXEHHS KOMYHIKATUBHOI 1HTEHIII; YMIHHS BECTH Jiajor, moOyaoBaHUN
Ha peaibHI ab0 CHUMyJIbOBaHIN CHUTYyallli Ta BIUIBHO BECTH PO3MOBY 3
HOCIIMM ~MOBH; YMIHHS COpUMMAaTH Ha CIyX pI3HOXKAaHPOBI Ta
PI3HONpPEAMETHI aBTEHTUYHI TEKCTH; 3[JaTHICTh BUKIAIATH CBOK AYMKY
BIJIMOBITHO JO TIE€BHUX THUIIIB TEKCTYy 3 JOTPUMAHHSM [apameTpiB
KOMYHIKaTUBHO-CTHJIICTUYHOT  JIOIIJIBHOCTI Ta MOBHOI IPaBHJIBHOCTI,
YMIHHS CTBOPIOBATU TEKCT MEBHOTO THUITY (JUCT uMTaya, O(IIiiHUN JIHCT,
peniensisg, komeHTap) oocsrom 150-200 ciiB; BOJOMIHHS PI3HUMU BHUAAMU
MOBJICHHEBOT ISUIBHOCTI B CUTYAIlISIX MIKKYJIBTYPHOTO CITIIKYBaHHS.

3aBaaHHA KypCYy:

- BUPOOUTH y CTYJEHTIB CHCTEMaTH4YHI 3HaHHS Npo (GopManbHy N 3MICTOBY
CTPYKTYpY €JeMEeHTIB (OHETHYHOI, JIEKCUYHOI, TpaMaTUYHOI MiJICUCTEM Y
B3a€MO3B'SI3KY 3 IHIIMMH M1JCUCTEMAMU MOBH B ICTOPUYHOMY aCIEKTI;

- HABUYUTHU CTYJICHTIB PO3YMITH, SKUM YMHOM B1JIOyBaJMCsl ICTOpPUYHI 3MIHHU B
HIMELIbKIA MOBI Ha BCIX NEpioJiax il pO3BUTKY;

- O3HAllOMHUTH CTYJEHTIB 3 MOHSATIMHUM arapaToM ICTOPIi MOBH, TUCKYCIMHUMHU
npoOiemMamMu, KOHUENIISAMH, MPEACTABICHUMHU Yy Mpalsix BUIATHUX BITUM3HSIHUX
Ta 3apyOIKHUX JIIHTBICTIB;



- HABYMTU CTYJIEHTIB 3aCTOCOBYBATH HaWOLIbII e(EeKTHBHI METOAM aHali3y
Marepiaiy 3 icTopii HIMEIIbKOI MOBH 1 BUKOPUCTOBYBAaTH Ha MPAKTUIIl TEOPETUYHI
3HaHHS;

- JIONIOMOITU CTYyJEHTaM 4Yepe3 TEOPETUYHI y3araJbHEHHA Ta YCBIAOMJICHHS
3B'SI3KIB 1 B3a€EMOBIUIMBY MOBHUX OJMHHIIb 1 SBHIL, TIIMOOKO 1 CBIIOMO OMAaHyBaTH
MOBJICHHEBI 3aKOHOMIPHOCTI i y/TOCKOHAJIUTH MPAKTUYHE BOJIOIIHHS MOBOIO.

3. Pe3yabTaTi HaBYaHHS 32 JMCUHMILIIHOIO
[Ticnst 3aKiHYEHHS KypCy CTY/I€HTH MOBUHHI BMITH:

[ OpPIEHTYBATUCS B OCHOBHUX IOJOXKECHHSAX Ta MOHATTAX JTUCHHUILTIHU «IcTopis
HIMEIIbKOT MOBHY;

[ MaTH YSBJICHHS PO PO3BUTOK HIMEIbKOI MOBU, TOYMHAIOYU BiJl HIMEI[BKHX
JIAJIEKTIB Ta 3aKIHUYIOYH YCTAICHUMHU HOPMaMU Cy4acHO1 HIMEIIbKO] JIITepaTypHO1
MOBU;

N 3HATH OCHOBHI 3aKOHU PO3BUTKY MOBH Ta ii €Tamu, BOJIOAITH OCHOBHUMH
ICTOPUYHUMU TIOHATTSMU (DOHETUKH,IpAMaTUKU, JIEKCUKOJIOTII, 3HATH IaM’ ATKU
JITEpaTypu 1 BMITU KOPHUCTYBATHUCS CJIOBHUKOM JJIsi MEPEKJIay TEKCTIB PI3HUX
NepioJiiB PO3BUTKY HIMEILKOI MOBH.

Ha kiHens npoxoKeHHs Kypcy nepeadayeHo Takl pe3yJibTaTh HaBUYaHHS, a caMe:

3HaHHA:
. HOBITHIX JIIHTBICTUYHUX Ta JIITEPATYpO3HABUMX TEOPiH Ta iX IHTEpPIpETaIliii;
. OCHOBHUX JIGKCUYHUX, (Ppa3eonoriyHux, (POHETUUHUX, CIOBOTBOPHHUX,

MOP(OJIOTIYHUX Ta CHHTAKCUYHUX HOPM CY4acHOI HIMEI[bKOi MOBU;

. pPO3yMiHHS 3apyOI’KHOI XYAOXKHBOI JIITEpaTypu SIK KyJbTYpHOI Ta MOBHOI
IUJTICHOCTI, MHUCTEITBA CJIOBAa,  YCBIJIOMJICHHS  HaIlIOHAJIBHOI CBOEPITHOCTI
JTEepaTypHOTO MPOIIECY.

Vminna:

. HAaBYaTHCSl TPOTATOM JKUTTS, YJOCKOHAJIIOBAaTH Ta pO3BUBATU CBIU
IHTENEKTYyaJIbHUM 1 3aTalIbHOKYJIbTYPHUHN PIBEHb;

. JI0CSITaTA MOPAJIBHOTO yIOCKOHAJIEHHS BIACHOT OCOOMCTOCTI;

. NEpPeHeCT MOBHI 3HAHHS Ta MOBJICHHEBI BMIHHSA Yy NEpeKiIafalbKy
NeAaroriyHy mpaxkTHKY;

Haesuuxu:



. OBOJIOJIIHHS 3HAHHSIM OCHOBHHX PO3UTIB CYy4aCHOI HIMEIBKOI JiTepaTypHOi
MOBH 3 JOTPUMAHHIM CTUIICTUYHHX, JIGKCHYHUX, OP(POEHIYHUX Ta rpaMaTHIHUX
HODPM,;

. BUTBHOTO BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO IS BUIBHOTO IHCHMOBOTO W
YCHOTO TEpeKiany, 3A1ACHeHHs TpodeciifHOi KOMYHIKAIli 1 Mi>KOCOOHUCTICHOTO
CIIJIKYBaHHS;

. BOJIOAIHHS ~ TIEAaroriyHOI0  TEXHIKOK,  mOpuiiomMmamu  mpodeciitHo-
MEeAaroriyHOro CaMOBJIOCKOHAICHHS, KyJIbTYypOIO NIEaroriYyHOro CIiIKyBaHHS.

Aemonommue 80100iHHSA IHO3EMHOIO MOBOIO (AHANI3):

. 3MaTHICTh BUOYJOBYBaTH NPOTHOCTHUYHI CIleHapii 1 MOJeIi PO3BUTKY
KOMYHIKAaTUBHUX 1 COIIIOKYJBTYPHUX CHUTYyalllif; 3HaHHS Teopii 1 BOJIOIHHS
MPaKTUIYHUMH HAaBUYKAaMHU TIPOCKTYBAaHHS, KOHCTPYIOBAHHS, MOJICIIOBAHHS
OCBITHBOTO MPOIIECY;

AsmoHnomme 80100iHHA IHO3EMHOIO MOBOIO (CUHME3)!

. 3/IaTHICTh CKJIQJAaTHU Pi3HI BUJIM IUIAHIB JJIs OpraHi3aili Mmpoiecy HaBUYaHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO;

. 3IaTHICTh KOHCTPYIOBATU OCOOMCTUM OCBITHIN MPOYKT.

Oyinka:

. 3JIaTHICTbH JI0 KPUTHYHOI pedIIeKcli Ha mMPoLIeC OBOJIOAIHHS MOBOIO;

. 3JIaTHICTh POOUTH CAMOOIIIHKY Ta OI[IHKY PE3yJIbTaTy / MPOAYKTY JiSITLHOCTI

1 cnoco0aM MOro TOCITHEHHS.

4. CTpyKTYpa HABYAJIbHOI AUCHUILIIHU

TemaTnunuii rian

Ha3Ba 3MicTOBUX MOJTyITiB, TEM Po3moai roqus Mk BUIaMHU
pooIT

Ycporo

Jlexmii
Ceminapu
[TpakTryHi
JlaGopartopHi
InauBinyanpHI

Camocriitna po6ota

3micToBuit Moysb 1. OCHOBHI MOJOKEHHS 1CTOPIT HIMEI[LKOI MOBU




Tema 1. [IpeamMeT 1 OCHOBHI MOHSTTS
1cTOpii HIMEIIbKOT MOBH.

C/p lliocomosexka 00 npakmuunux
3aHAMb

Tema 2. [lepioau3zartist icTopii
HIMEIIPKOT MOBH.

[cTopuuHi 3MiHU HIMEI[BKOT MOBH:
JIEKCUYHUH, TPAMAaTUYHUH Ta
(hOHETUIHHI aCTICKTH.

C/p Iliocomosxka 00 npakmuunux
3aHAMb

66

Tewma 3. ITparepmanchka MOBa.
[Tneminni

J1aJIeKTH APEBHIX Te€pPMaHIIIB.
C/p lliocomosxka 00 npakmuuHux
3QHAMb

Tema 4. CTaHOBJIEHHS HIMEIBKO1
MOBH.

MogH1 (hopmu 3a yaciB (ppaHKCHKOT
JePKABHU.

C/p llioecomoexka 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tema 5. JlaBHbOBEpXHBOHIMEIIbKA
MoBa. PO3BUTOK IMMCEMHOCTI.

Tema 6. Mopdouioriuna ta
CUHTaKCUYHA CUCTEMU
JTaBHBOBEPXHBOHIMEITLKOI MOBH.
C/p lliocomoexka 00 npakmuyHux
3auAMb

MonynbHUI KOHTPOJIb

4

Pazom

42

12

12

18

3micToBui Monynb 2. [lepioan po3BUTKY HIMEIBKO

1 MOBH

Tema 7. CepenHLOBEPXHBOHIMEIIbKA
MoBa. CepeTHLOBIKOBA
HIMEI[LKOMOBHA JIIPHKa 1 Mpo3a.
30araueHHs CJIOBHUKOBOTO CKJITy
C/p Iliocomoexa 00 npakmuuHux
3aHAMb

6

2




Tema 8. ®ononoriuxa,
MopdoIoriyHa 1 CHHTaKCHYHA
CUCTEMHU
CepeIHHOBEPXHHOHIMEIILKOT MOBH.
C/p lliocomoseka 00 npakmuunux
3AHAMb

Tewma 9. PanHiit BepXHbOHIMEIIBKUT
nepiof. Pons moBu Maptuna
JIrorepa.

C/p Iliocomosxka 00 npakmuunux
3aHAMb

Tema 10. donooriuxa,
MopdoIoriyHa Ta CHHTaKCUYHA
CUCTEMU

C/p lliocomosxka 00 npakmuuHux
3AHAMb

Tema 11. HoBitHiit
BEPXHBOHIMEI[bKHI MEPIOJ.

C/p lliocomoexka 00 npakmuyHux
3auamo

Tewma 12. TenaeHIii po3BUTKY
Cy4acHOI HIMEIIbKOT MOBH.

C/p lliocomoexka 00 npakmuuHux
3aHAMb

MoaynbHHN KOHTPOJIb

Pazom

42

12

12

18

ITinroroBka Ta MPOXOIKECHHS
KOHTPOJIbHUX 3aXO0JI1B

30

Ycboro

120

24

24

36

5. IIporpama HaBYaJIbHOI JUCUHUILIIHA

3MICTOBHI MOJYJIb I

OCHOBHI 10J102KeHHSI ICTOPII HIMEbKOI MOBH

IcTopist HiMeLbKOi MOBM SIK Hayka. ICTOpisi MOBM B cCHUCTEMi JIHTBICTUYHUX Ta
HEJTIHTBICTUYHUX JUCUUILUIIH. 3B'A30K 13 IHIIMMU HaykaMmu. [Ipeamer icTopii MOBH.
OCHOBHI 3aKOHM I1CTOPUYHOIO PO3BUTKY HIMELBKOT
ICTOpUYHUN METOJI BUBYEHHS MOB. [CTOpUYHUN PO3BUTOK HIMELUBKOI MOBH Yy
3arajJibHOMYy acrnekTi. [HaoeBponeiicbka MoBa Ta i 0coOJHUBOCTI. BHOKpemieHHs
reépMaHCbKOT MOBH. 3aX1JTHOT€PMAHCHKI TUIeMeHa Ta (paHKChbKa Jaepxkasa. [cTopis

cioBa « deutschy.

MOBHMH.

[TopiBHSIIBHO-




3MICTOBHUH MOJYJIb 11
Ilepioau po3BUTKY HiMeLLKOI MOBH

®dopmyBaHHA (POHETHMYHOI, JIGKCHYHOI Ta TpaMaTHYHOI CHCTEM MOBH 3a
nepiogamMu:  JIaBHbOHIMEIBKHM, CEpelIHbOHIMEIbKUH, pPaHHbOHIMEIBKUN Ta
cy4JacHHM HiMelbkuil nepionu. Po3sutok opdorpadii. PozButroxk Ta 30araueHHs
CIIOBHUKOBOTO CKJaay (CIIOBOBIATBOPEHHS, CIIOBOCKJIAJAHHS, 3allO3WYCHHS).
Mopdosoriss Ta CHHTakKCHUC B ICTOPUYHOMY AacHeKTi BiJ J1aBHbOHIMELBKOTO
nepioy 10 Cy4acHOCTI.

3micT Jeknii
3MICTOBHM MOJYJIb I
OCHOBHI 0J102KeHHSI iICTOPII HIMEIbKOI MOBH
Jlekuii 1. IIpeamer i 0CHOBHI MOHATTSA icTOPil HiMebKOI MOBH (2 roj.)
OCHOBHI IOHATTSA TeMHU:

IcTopis MOBM dK Hayka, ICTOpisi MOBHM Yy CHCTeMi JIHTBICTUYHUX Ta
HEJTIHTBICTUYHHUX JUCIUIUIIH, 3B'SI30K 3 1HIIMMHU HayKaMu, IPEeIMET 1CTOpii MOBH,
OCHOBHI 3aKOHH ICTOPUYHOI'O PO3BUTKY MOBH, MOPIBHJIBHO-ICTOPUYHUN METOJ
BUBYCHHSI IHO3EMHHUX MOB.

Jlekuis 2. Ilepionm3anisi icropii HiMenbkoi MoBH. IcTopwuHi 3MiHM B
HiMelbKiid MOBI: JIEKCHYHUI TPaMATUYHHUI Ta POHETHYHHNH acneKTH (2 roj.)

OCHOBHI IOHATTH TEeMH:

InpoeBponeiickka MoBa Ta 1ii MOBHI OCOOJIMBOCTLIIPOLIEC BUOKPEMIICHHS
JTaBHLOHIMEIIPKOI MOBH, 3aX1JHO T€épMaHChKI MjieMeHa Ta (paHKChbKa JeprKaBa,
ICTOpUYHUN PO3BUTOK cioBa «deutschy», mepmuid Ta npyruil nepedir roJoCHUx,
MoBa Maprtina JlroTepa, yTBOpEHHS MHUCEMHOI HOPMH.

Jlekuist 3. IIparepmancboka moBa. IliiemiHnHiI giajiekTH ApeBHiIX repMaHuin (2
rox.)

OCHOBHI MOHATTH TEMHU:

doHoyoriyHa CcUcTeMa CTapoHiMelbkoi MoBu. Hopmu BumoBu. JliTeparypsi
nam’sITKM JTaBHhOHIMEIILKOTO TIEPI10Ty.

Jlekuiss 4. CraHoBjeHHsT HiMeunbkoi MOBH. MoBHI ¢opmu 3a yacis
(ppankcbKoi aepxaBu (2 rox.)

OCHOBHI ITOHATTH TEeMHU:



[aTerpanist 3axiIHOTEPMAHCHKUX IUIEMEH Yy (DpaHKCBbKY aepkaBy. MoOBHI
dbopmu B paHHINA nepios GpaHKCHKOI JAep)kKaBU. Y TBOPEHHsI HIMEIBKOI JIepKaBH,
[MoIajIbIla KOHCOMAAIld HIMEbKOI HAIllOHAJILHOCTI.

Jlekuis 5. JlaBHbOBepXHbOHIMENIbKa MOBa. Po3BUTOK muceMHocTi (2 rojx.)
OCHOBHi OHSATTS TEMU:

YacoBi MeXi JaBHbOBEPXHBOHIMEIILKOTO Mepioy. PO3BUTOK MHCEMHOCTI.
JlaBHLOBEPXHBOHIMEIIBKI TepUTOpiaibH1 giajekTh. OCHOBHI MOBHI I1aM’ STKH
JTAaBHBOBEPXHBOHIMEITLKOTO TIEPIOy.

Jlekuist 6. MopdoJtoriuna Ta CHHTAKCHYHA CUCTEMHU
JAaBHbOBEPXHbOHIMENLKOI MOBH (2 roj.)

OCHOBHI MOHATTH TEMHU:

Mopdonoriuna cucrema JaBHbOHIMEIBKOI MOBHM: IMEHHUK, MPUKMETHHK,
J1€CIIOBO, 3aMEHHUK, MPUUMEHHUK, apTUKJIb, YACTKa, MPUCIIBHUK, YUCIIBHUK.
CuHTaKkCcHYHA CUCTEMa JaBHOHIMEIIPKOT MOBH: IIPOCTE Ta CKJIAJHE PEUCHHS.

3MICTOBHUI1 MOJYJIb II
Ilepioau po3BUTKY HiMeIbKOI MOBH

Jlekuist 7. CepennboBepXHbOHIMenbKa MOBa. CepelHLOBIiYHA HiIMEIIbKOMOBHA
Jipuka i mpo3a. 30aradyeHHsi CJIOBHMKOBOIO cKianxy (2 roa.)

OCHOBHI MOHATTH TEMHU:

YacoBl MexXi CepeIHbOBEPXHbOHIMEILKOTO TMepioay. PO3BUTOK JHIIAPCHKOI
JIpUKU. 3apOKEHHs JITepaTypHOl Npo3u. TepurTopialibHl [J1ajJeKTH CEPEAHBO
HIMEILKOTO Tiepioay. 30araueHHs CIOBHUKOBOTO CKJIAJY.

Jlekuisi 8. ®DonHoJioriuna, Mop¢osI0riyHa i CHHTAKCHYHA CUCTEMH
cepeIHbOBEPXHbOHIMENIbKOI MOBH.
OCHOBHI MOHATTH TEMHU:

Mopdonoriuna cucteMa CcepeaHbOHIMEIBKOI  MOBHU: MJIECIOBO, YacoOBI
dbopMu mi€cmiB, IMEHHUK, TNPUKMETHHUK, 3aHMCHHHUK, IPUAMCHHHK, apTHKJIb,
YacTKa, MPUCTIBHUK, YUCIIBHUK. CHHTAKCUYHA CUCTEMa CePeIHbOHIMEIIBKOT MOBHU:
MPOCTE Ta CKIIAJHE PEUCHHS.

Jlekuist 9. Panniii BepxHboHiMenbkuii nepioa. Poib MmoBu Maprtuna Jliorepa
(2 ron.)

OCHOBHI IOHATTHA TEeMHU:



YacoBi MeXi paHHHOIO HOBOBEPXHBOHIMEIBKOTO Tepioay. Po3Butok
OypKya3Hoi KynbTypH. TeHaeH1ii MoBHOI kKoHcomiaanii. Pedopmartis. [lommpenns
MoBH M. JIroTepa. MoBH1 hopmu 1iepiofy.

Jlekuis 10. doHoJioriyHa, MOP(}OJIOriYHA TA CHHTAKCHYHA CHCTEMH PAHHbOL
HOBO BepPXHbOHIMENbKOI MOBH (2roj.)

OCHOBHIi IOHATTS TEMHU:

doHoJIOTIYHA CHCTEMa PaHHBOIO BEPXHBbOHIMEILKOTO Iepioay. Mopdoiorida
CHCTEMa PaHHbOT HOBOBEPXHBOHIMEIIbKOI MOBH: IMEHHUK, PUKMETHUK, J11€CIOBO.
CuHTaKCHYHa CUCTeMa PaHHbOI HOBOBEPXHBOHIMEIIKOI MOBH: MPOCTE Ta CKJIAIHE
pPEUCHHS.

Jlekuisi 11. HoBiTHiii BepxHbOHIMeUbKHi niepiox (2 roa.)
OcHOBHI IOHATTS TEMH:

YacoBi MeX1 HOBITHBOIO BEpXHBbOHIMEIbKOro mnepiony. Ilommpenns
CX1IHOHIMEIIKOTO BapiaHTy JiTeparypHoi MoBH 17-18 cT. [IuTanHs MOBHOI HOpMU
Ta MOBHOI Teopii y 18 cr. dopmyBaHHS HOpPMATHBHOTO TMpaBonucy. MoBHe
perynoBanHs y 19-20 cr.

Jlekuist 12. TengeHwii po3BUTKY Cy4acHOI HiMeLIbKOI MOBH (2 roj.)
OCHOBHI IOHATTHA TEMMU:

Mopdonoriuna cucremMa Cy4acHOi HIMEIBKOI MOBH: IMEHHHK, NPUKMETHHK,
J€CIIOBO, 3aiMEHHUK, NMPUUMEHHUK, apTHUKJIb, YacTKa, MPHUCIIBHUK, YHCIIIBHUK.
CHHTaKCUYHA CHCTEMa CY4acHOI HIMEIIbKOT MOBH: MTPOCTE Ta CKIIATHE PEUCHHSI.

3MiCT NPaKTUYHUX 3aHATH

Imicmoeuii mooyiuv 1
OcHo8HI nON0IHCEHHA ICMOPIT HIMEUbKOT MOBU
Ne | Tema: Icmopia mosu sk Hayka.

1. [IpeameT nociiakeHHs 1CTOpii MOBH.

2. [TopiBHSATBEHO-ICTOPUYHE MOBO3HABCTBO. MeTa Ta 3a/aui.

3. 3B'S130K 1CTOP1T MOBH 3 1HILIUMHU HayKaMH.

4. [lepioan3anis icTopii HIMEILKOI MOBH.

No2 Tema: In0oegponeticbka MO8a ma 6UOKPEMIEHHS 2EPMAHCLKOL MOBU.
1. [nnoeBpomneiicbka MOBa Ta ii MOBHI OCOOJIMBOCTI.

2. B3aemo03B 30K 1H10€BpONIEHCHKUX MOB.

3. Teopii BHOKpEMJIEHHS 1HIOEBPONEUCHKUX MOB.

Ne3 Tema: Jlagnvoeepmancoxi mosu. Ilepedicmopis Himeybkoi Mosu.
1. MoBa J1aBHIX T€pMaHIIiB.

2. CII0BHMKOBHI CKJIaJ IparepMaHChbKoi MOBH.

3. [Tepuuii 3cyB IPUTOJOCHUX.

Ned Tema: CmanoenenHs i pO36UMOK HIMEYbKOI MOBU.



1 Hpyruii nepedir NpUroaocHuX.

2 IcTopis cioBa deutsch.

3. CraHOBJIEHHS HIMEIILKOI HAI(Il Ta CTAHOBJIECHHS HIMEIIbKOI MOBH.

4 ExcTpaniareictuyHi1 (pakToOpH BILUIMBY HAa PO3BUTOK HIMEIILKOI MOBH.
Ne5 Tema: J/lagHbosepxHbOHIMEYbKA MO8BA.

1. JlaBHBOBEPXHBOHIMEIIBKUI MOBHUH TIPOCTIP.
2. Po3Butok nucemuocti. [Tucemni nam’siTKu.
3. MogHi GopmMH 1aBHBOBEPXHBOHIMEIILKOTO MEPIOY.

No6 Tema: CmarnosnenHns ¢ponemuunoi cucmemu Himeywvkoi mosu. DopmysanHs
JNIeKCUYHOI cucmemu HiMeybKoi MOBU.

1. ®oHoor1YHa CHCTeMa HIMEIbKOI MOBH Y IaBHHOHIMEIBKHIA MEPiO/.
doHEeTHYH1 0COOIUBOCTI CEPETHHOHIMEILKOT MOBH.

2. OcHOBHI pucy MOP(OJIOTIYHOT CTPYKTYPH JIaBHHOBEPXHBOHIMEIIBKOI MOBH.
3. PO3BUTOK apTHKIISI.

4. IMCHHUK, IPUKMETHUK, 3aMEHHUK.

5. Hiecnoso. Kitacu mieciis.

3Imicmosuii mooynw I1

Ilepioou po3eumky HimMeubKoi Mo6u

Ne 7 Tema: Ilepioo cepedHboBepXHbOHIMEYLKOI MOBU.

1. Tenaenmii PO3BUTKY TEPUTOPIATbHUX J1aJIeKTIB CEpPENHBOTO
BEPXHbOHIMEILKOTO TIEPIOAYy.

2. MoBgHI1 (hopmu cepeTHbOr0 BEpXHbOHIMEI[LKOTO MEPIOaY.

3. Po3BHUTOK MHIIapCHKOT JTIPUKH.

4, P03BUTOK CepeIHbOBIKOBOI MPO3H.

Ne 8 Tema: Mopgonociuna ma cummaxcuuna cucmema cepeoHbOHIMEYbKO2O
nepiooy.

1. CurbHi Ta c1abKi JieciioBa.

2. CrpoliieHi CTpyKTypu BepOanbHuX (Gopm.

3. Po3BuTOK HOBHX IrpaMaTUUHUX (HOPM JIECIIB.

4, VYHidikalis TUIB BiIMIHA IMCHHUKIB.

5. Tenpaentist 10 GiKCOBAaHOTO MOPSIKY CIIB.

6. IIpocte Ta ckilagiHe peYEHHS.

7. 3aco0u BUpaKeHHS 3allepEUCHb.

Ne 9 Tema: Panniti Ho806epxHboHIMeybKULL NEPIOO.

3pocTaHHs MICT Ta PO3BUTOK OYyp>Kya3HOi KYJIbTYpH.

Himernbka censiHcbKa BiiiHaA Ta pedopmaliisi.

[Tommmpennsa moBu MaptuHa Jlrorepa.

MoBgH1 (hopMHu paHHBOT'O HOBOBEPXHBOHIMEILIBKOTO TIEPIOTY.
CnoBHUKOBHI CKJIaJl pAHHROTO HOBOBEPXHBbOHIMEIIPKOTO TIEPIOTY.
Ne 10 Tema: I'pamamuuna cucmema paHHb020 HOBOBEPXHLOHIMEYLKO2O Nepiody
PO3BUMKY HIMEYbKOI MOBHU.

1. 3MiHM Y OHOJIOTTUHIN CUCTEMI.

2. Po3BuTOK HOBHX YacoBUX (PopM Ji€CIIOBA.

3. Po3BuTOK CHCTEMU BIIMIHIOBAaHHS IMEHHHKIB.
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4. CuHTaKCHC PaHHBOTO HOBOBEPXHBbOHIMEIILKOTO TIEPIOAY.

Ne 11 Tema: HogimHiti 6epxnboHiMeybKull nepioo.

[TpoCBITHUIITBO Ta PO3BUTOK JIITEpATypHOI MOBHU Yy 18 CT.
[TutaHHs perysaoBaHHS MOBHOT HOPMHU.

@DoHOJIOTIYHA CUCTEMA 3arajibHO HIMELBKOI JIITepaTypHO1 MOBH.
PeryntoBanus opdorpadgiaaoi HOpMH.

Himenbka kmacuuHa miTepaTypa Ta ii poJib B CTAHOBJICHHI HIMEIBKOI
HaIllOHAIBHOT JIITepaTypHOT MOBH.

No [2 Tema: Po3eumok cyuacHoi HiMeybKoi MOGU.

OCHOBHI TEHJICHIIIT pO3BUTKY CYy4acHOI HIMEIIbKOi MOBH.
[TutaHHs TiTepaTypHOI HOPMHU.

Himernpka moBa micist 1945 poky.

Himenpka moBa XXI cT.

Ok whE

W

6. KoHTpoJIb HABYAJIBHUX JOCSATHEHD
6.1. Cuctema oIliHIOBaHHSI HAaBYaJbHUX JOCATHEHB CTYICHTA

Bua nisimpHOCTI cTyneHTa Monayns 1 Moayns 2
¥a]
=
.2
%
2 % M /M
2 = A
s E 2 5 Z 5
7 = . % © R % O
a) ¥a]
sc|E& |E8 |Ea |E8
SEEg X E o2 X E o g
O m o) ¥ .q o) ¥ a
22 | 5B S B = g S B
= 5 Y © =z 2 o =z
BiaBimyBaHHS JIEKIIIHA 1 6 6 6 6
BigBigyBanHs — mpakTUyHuX | 1 6 6 6 6
3aHATh
Po6ora nHa mpaktuyHomy | 10 6 60 6 60
3aHATTI
Bukonanug 3aBgaHp I | 5 12 60 12 60
caMoCTiitHO1 poOoTH
BukonanHs MOJTyJIbHOT | 25 2 50 1 25
pobotu
Buxonanns IHJ/I3 (TBOpua | 15 1 15
poborta)




Pazowm | - - 197 - 157

MakcuMalibHa KUIbKICTh OaiiB; 354

Po3paxynok koedimienra: 5.9

......

[lepenik THWTaHp A7 CaMOCTIMHOTO OMpAIIOBAaHHS 3a TIEPiOJaMH PO3BHUTKY
HiMerpkoi MoBu 3a migpydnarkom Moskalskaja O.l.Deutsche Sprachgeschichte
(Mockanbckas O.U. Hcropust Hemenkoro s3pika): YueO. mocoOue uisi CTyI.
JIMHTB, YH-TOB U (pak. WH. fA3. BBICIIL. M. yuel. 3aBeaeHuil. - M.: M3narenbckuii
neHTp «Axamemusi», 2003. — 288 c.; [linroToBKa K0XHOI TeMu (AOMaIIHs poOoTa)
13 MOJIAaHOTO MEPENiKY OLIHIOETHCS Y 5 OaiB.

Thema 1
Formulieren Sie den Gegenstand der Sprachgeschichte.
Berichten Sie iiber die wichtigsten GesetzmafBigkeiten der sprachlichen Entwicklung.
Was wissen Sie liber die Verwandtschaftsverhiltnisse der indoeuropdischen Sprachen?
Erzéhlen Sie Theorien iiber die Herausbildung der indoeuropéischen Sprachen.
Beschreiben Sie Akzentverhéltnisse im Indoeuropdischen.
Erklaren Sie den Formenbestand des Indoeuropéischen.

hema 2.
Erzihlen Sie tiber das Urgermanische.
Erklaren Sie die fremdsprachlichen Einfliisse auf die germanischen Sprachen.
Latein. Die «FErste lateinische Welle» (ca. 50 v.u.Z.— 500 u.Z.). Was wissen Sie iiber diese
Periode?
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4. Gotisch. Was wissen Sie iiber diese Periode?

5. Keltisch. Was wissen Sie iiber diese Periode?

6. Erkldren Sie das Ethnonym «deutschy.

7. Berichten Sie iiber sprachliche Besonderheiten des Germanischen.

8. Berichten Sie iiber die 1. (proto)germanische bzw. gemeingermanische Lautverschiebung.

9. Berichten Sie iiber das Vernersche Gesetz.

10. Prisentieren Sie die Akzentverhiltnisse und lautliche Neuerungen im Germanischen im Vergleich
zum Indoeuropdischen.

Thema 3.

1. Erzéhlen Sie tber die deutsche Gegenwartssprache, ihre Existenzformen und die nationalen

Varianten der deutschen Sprache.

2. Berichten Sie iiber die Verwandtschaftsbeziehungen der deutschen Sprache.

3. Prisentieren Sie die Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte.

4. Germanische Stamme: Machen Sie kurzer Uberblick.

5. Was wissen Sie iiber die Integration der germanischen Stamme und das fruhdeutsche

Sprachgebiet?

Thema 4.

Erkléren Sie die Rolle der historischen Phonetik in der Sprachforschung.

Présentieren Sie phonetischer Bau des Althochdeutschen in historischer Sicht.
Prisentieren Sie das Konsonantensystem des Althochdeutschen.

Erklaren Sie die Benutzung der Buchstaben und Laute. Formulieren Sie die Leseregeln.
Erkldren Sie phonetische Prozesse im althochdeutschen Konsonantensystem.

Berichten Sie iiber die 2. (althochdeutsche) Lautverschiebung.

Sk wdE




7. Wie verstehen Sie die Definition ,, Rhotazismus®?

8. Erkléren Sie die Konsonantendehnung,.

9. Berichten Sie zum Thema: Entwicklung neuer Laute.

10. Beschreiben Sie den Ubergang des altgermanischen stimmlosen interdentalen Engelautes I zu d.
11. Was wissen Sie iiber Notkers Anlautgesetz?

12. Erklédren Sie die Definition: Gemination der Konsonanten.

13. Beschreiben Sie das VVokalsystem des Althochdeutschen.

14. Berichten Sie iiber den Bestand des althochdeutschen Vokalsystems.

15. Erklaren Sie die phonetischen Prozesse im althochdeutschen Vokalsystem.
16. Erkldren Sie den Begriff: Umlaut.

17. Beschreiben Sie Wandel der altgermanischen Diphthonge ai, au.

18. Was wissen Sie iiber die Diphthongierung der langen Vokale €2 und 6.

19. Erklédren Sie den Begriff: Brechung.

20. Erkldren Sie den Begriff: Vokaldehnung durch Nasalschwund

Thema 5.

Berichten Sie iiber den Gegenstand der historischen Grammatik.

Erklédren Sie den grammatischen Bau des Althochdeutschen in historischer Sicht.
Erklédren Sie den Begriff: Substantiv im Ahd.

Erkldren Sie den Begriff: Adjektiv im Ahd.

Erkliren Sie den Begriff: Numerale im Ahd.

Erklédren Sie den Begriff: Verb im Ahd.
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Thema 6.

1. Beschreiben Sie die Besonderheiten der Bildung und des Gebrauchs der Syntax des
Althochdeutschen in historischer Sicht.

Erklaren Sie den Satzbau im Ahd.

3 Prisentieren Sie den einfachen zweigliedrigen Satz im Ahd.

4 Prisentieren Sie den eingliedrigen Satz im Ahd.

5. Erkléren Sie die Wortstellung im einfachen Satz im Ahd.

6. Beschreiben Sie bewegliche Satzglieder im Ahd.
7
8
9

N

Berichten Sie zum Thema: Die Stellung des Prédikats im Ahd.
Was wissen Sie iiber die Entwicklung der verbalen Klammer im Ahd.
. Prisentieren Sie den zusammengesetzten Satz im Ahd.
10. Erkléren Sie die Definition: Historische Lexikologie.

11. Formulieren Sie die Grundbegriffe der Lexikologie.

12. Geben Sie genetische Charakteristik des deutschen Wortgutes.
13. Prisentieren Sie allgemeinindoeuropéische Stimme.

14, Berichten Sie zum Thema: Germanische Schicht des Wortgutes.
15. Berichten Sie zum Thema:Entlehnungen im Althochdeutschen.

16. Berichten Sie zum Thema:Wortbildung im Althochdeutschen.

1 Erklédren Sie den Lautbestand des Mittelhochdeutschen.

2 Beschreiben Sie phonetische Prozesse im Mittelhochdeutschen.

3. Erkldren Sie den grammatischen Bau des Mittelhochdeutschen.

4. Berichten Sie zum Thema: Morphologie im Mhd.

5 Berichten Sie zum Thema: Syntax im Mhd.

6 Berichten Sie zum Thema: Das mittehochdeutsche Wortgut im Mhd.
7 Berichten Sie zum Thema: Entlehnungen im Mhd.

Thema 8.

Berichten Sie zum Thema: Frithneuhochdeutsch (16. Jh bis zur Mitte des 18. Jhs).
Berichten Sie zum Thema: Einfiihrung und kurze Charakteristik.

Beschreiben Sie die wichtigsten graphischen Besonderheitendes Frithneuhochdeutschen.
Erkldren Sie phonetische Besonderheiten des Frithneuhochdeutschen.

Beschreiben Sie grammatischen Bau des Frithneuhochdeutschen.
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6. Berichten Sie zum Thema: Morphologie im Fnhd.

7. Berichten Sie zum Thema: Syntax Fnhd.

8. Berichten Sie zum Thema: Das frithneuhochdeutsche Wortgut Fnhd.
9. Berichten Sie zum Thema: Entlehnungen Fnhd.

Thema 9.

1. Prisentieren Sie die Dialekte innerhalb des deutschen Sprachraumes.
2. Was wissen Sie liber die Auflistung gegenwértiger deutscher Dialekte?
Thema 10.

1. Geben Sie die allgemeine Charakteristik der deutschen Mundarten!
2. Dialekt und Mundart sind gleiche Begriffe oder nein?

3. Geben Sie den kurzen Ubersicht von deutschen Dialekten!

4. Geben Sie die Beispiele der deutschen Mundarten!

5. Erzihlen Sie iiber niederdeutsche Mundarten.

6. Erzihlen Sie iiber mitteldeutsche Mundarten.

7. Erzihlen Sie iiber oberdeutsche Dialekte.

8. Erzihlen Sie iiber bairische Dialekte.

9. Erzihlen Sie iiber frinkische Dialekte.

Thema 11.

1. Berichten Sie iiber die Eigenart der deutschen Sprache.

2. Beschreiben Sie die Entwicklung des deutschen Wortschatzes.

3. Formulieren Sie die Normen der Rechtschreibung.

Thema 12.

Individuelle Prisentation nach Lehrbuch von Olga Moskalskaja.

3okpeMa nmporpamoro nepeadauyeHo TBopuy poOoTy (MiAroToBKa pedepaTy Ta Horo
MPUIIOHAM 3aXHUCT 3 BUKOPHUCTAHHAM CMapT-AOIMIKH, oocsar mpeseHTari — 10-15
cnaiigiB, obcar pedepary — 10 CTOPIHOK 13 THUTYJIBHOK CTOPIHKOIO, IIJIAHOM,
OCHOBHHUM 3MICTOM Ta CIIHCKOM BHKOPHUCTaHUX HKEPEII)
Opienmosna memamuka:
1. Grundbegriffe der Sprachentwicklung.
2. Historische Verdnderungen der deutschen Sprache: lexische, grammatische
und phonetische Aspekte.
3. Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte. Althochdeutsch.
4. Morphologisches System im ahd. Die althochdeutschen Verben.
5. Vom  Althochdeutschen zum  Mittelhochdeutschen.  Verben in
Mittelhochdeutschen.

6. Das Mittelhochdeutsch. Morphologische und syntaktische Aspekte.
7. Vom Mittelhochdeutschen zum Neuhochdeutschen. Morphologische und
syntaktische Aspekte.
8. Entwicklungstendenzen im heutigen Deutsch.
9. Fiihrende Aspekte der Rechtschreibung im Deutschen.
Ne Kpurepii ouiHioBaHHS po00oTH MakcuMmasibHa

KLIBKICTH OaJ1iB
32 KOKHUM




n/n KpHUTepiemM
1.| JloTpuMaHHs TUIaHy Mpe3eHTaIi 1
2.| MoBHa npaBWIbHICTh 0(OPMIICHHS TPE3EHTAIT 1
3.| [ndpopMaTUBHICTH BUKJIAIEHOTO MaTepiaty 2
4. IlpeacraBieHHs Ha APyroMy ciaii 15 HOBUX CIB 3 1
nepeKsIaaoM
5.| 3MICTOBHICTb, YITKICTh, MOBHA MPABUILHICTh 2
YCHOTO TIPEICTABIICHHS TTPE3eHTAaIlii
6.| BukopucTtanHst HOBO1 IEKCUKH MPU YCHOMY 2
MpeCTaBIICHH] Mpe3eHTallli
7.| HasiBHICTB 3aBIaHb IS ayAUTOPIl 2
8.| HasiBHicTh imrocTpartiif, oTo TOIIO 2
9.| Opdoeniuna Ta opdorpadidyHa rpaMOTHICTb 1
10) BukopucrtanHs B ipe3eHTarlii ayaiodaiinin 1
Paszom 15 6anis

6.3. ®opmu npoBeIEHHS MOAYILHOTO KOHTPOJIO Ta KPUTEPIl OLIIHIOBAHHS

3a mIaHoM mependavyeHo HANMUCAaHHS TPhOX MOJYJIBHUX KOHTPOJBHUX POOIT, 3

HUX:

MK 1. Jlinegicmuynuii aHaniz ypueky OaB8HbOHIMEYbKO20 MEKCHY

(Makcumanbha KiibKicmos 6anie 3a 6uKOHaHHs -25)
3pa30K JIIHTBICTUHYHOTO aHAI3y TEKCTY:

MUSTER DER LINGUISTISCHEN ANALYSE
Al thochdeut s che r Text : unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu,

inti furlaF uns unsara sculdi, so uuir furlaFemes unsarén sculdigon.
(Vaterunser. Der althochdeutsche Tatian. Ostfrénkisch, 825)
Ubersetzung ins moderne Deutsche: Unser tagliches Brot gib uns

heute, und vergib uns unsere Schulden, wie wir vergeben unseren
Schuldigern.

I. Morphologische Analyse

1) AHD. unsar (unsér), Pron. poss., Akk. Sg., (MHD. unsgr) ‘unser’;

2) AHD. brot n, a-Stamm, starke (vokal.) Dekl., Akk. Sg. (MHD. br6t n
starke Dekl.) ‘Brot’;

3) AHD. tagalihhaF a, starke Dekl., Akk. Sg., (< AHD. tagalih < tag

+ Ith) (MHD. tagelicheF) ‘tagliches’;

4) AHD. gib, Imp., 2. Pers. Sg. (< AHD. geban — gab — gabum —
gigeban, st., 5; MHD. gé€ben — gap — gaben — gegében; NHD. geben — gab —




gegeben) ‘gib’;

5) AHD. uns, Pron. pers., 1. Pers., Dat. Pl. (< AHD. uuir ‘wir’)

(MHD. uns) ‘uns’;

6) AHD. hiutu, Zeitadv. (< AHD. hiu tagu — Instr. Sg.) (MHD. hiute)
‘heute’;

7) AHD. inti, beiordn. Konj. (anti, enti, indi, unta) (MHD. unde,

und, unt) ‘und’;

8) AHD. furlaF, Imp., 2. Pers. Sg. (< AHD. fur~1aFFan, far~1aFFan,
fir~1aFFen, st., 7a < fur + 1aFFan; MHD. ver~laFen, ver~lan — ver~lieF — ver~lieFen
— ver~laFen, ver~lan; NHD. verlassen — verlie3 — verlassen) ‘verzeihe’;

9) AHD. unsara (unsé€ra), Pron. poss., Akk. Pl., (MHD. unsg@re) ‘unsere’;
10) AHD. sculdi f, i-Stamm, starke (vokal.) Dekl., Akk. PI.

(< AHD. sculd; MHD. schulde, schult f, starke (vokal.) Dekl.) ‘Schulden’;
11) AHD. sb, Konj., die Adverbialsitze des Vergleichs einleitet

(MHD. s0) ‘so wie’, ‘wie’;

12) AHD. uuir, Pron. pers., 1. Pers., Nom. P1. (MHD. wir) ‘wir’;

13) AHD. furlaFemegs, v st., 7a, 1. Pers. Pl., Prés. Ind. Akt., ‘verzeihen’;

14) AHD. unsarén (uns€rén), Pron. poss., Dat. P1., (MHD. uns@ren)
‘unseren’;

15) AHD. sculdigon m, n-Stamm, schw. (kons.) Dekl., Dat. PI.

(< AHD. sculdigo; MHD. schuldige, schw. (kons.) Dekl.) ‘(den)
Schuldigern’.

Il. Syntaktische Analyse

unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu, inti furlaF uns unsara sculdi,

0 uuir furlaFemés unsarén sculdigon.

Dieser Text schlie3t ein den einfachen Satz unsar brot tagalthhaF

gib uns hiutu ‘Unser tdgliches Brot gib uns heute’ und den zusammengesetzten
Satz furlaF uns unsara sculdi, s6 uuir furlaFemeés unsarén

sculdigdon “vergib uns unsere Schulden, wie wir vergeben unseren Schuldigern’.
Der einfache Satz und der zusammengesetzte Satz werden mittels

der beiordnenden Konjunktion inti ‘und’ miteinander verbunden

(Satzreihe oder Parataxe).

Der zusammengesetzte Satz besteht aus dem Hauptsatz furlaF uns

unsara sculdi und dem Vergleichssatz so uuir furlaFemés unsarén
sculdigon, der mittels der unterordnenden Konjunktion so, gebraucht

beim gleichen Verhiltnis der Vorgédnge im Haupt- und Gliedsatz, eingeleitet
wird (Satzgefiige oder Hypotaxe).

Der einfache Satz unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu hat eine

folgende Struktur:

1) Satzglieder:

Es gibt kein Subjekt im Satz. Das zweite hauptrangige Satzglied

ist das Pridikat gib, das durch das transitive Verb geban im Imperativ

Sg. ausgedriickt wird. Dieses Verb ist trivalent und fordert so zwei Objekte:
ein direktes Objekt, ausgedriickt durch das Substantiv brot im

AkK. Sg., sowie ein indirektes Objekt, ausgedriickt durch die pronominale
Form uns im Dat. PI.

Die attributive Konstruktion, die ein direktes Objekt brot enthélt,

ist vertreten durch das abhéngige Substantiv, das Possessivpronomen

unsar und das Adjektiv tagalthhaF.

Der einfache Satz schliefit auch eine Adverbialbestimmung der

Zeit ein, die durch das Zeitadverb hiutu ausgedriickt wird.

2) Wortstellung (OPO-Model):

Der Satz unsarA brotOd tagalthhaFA gibP unsOi hiutuAZ ist charakterisiert
durch die indirekte Wortstellungl. D.h., dass das Pradikat keinen

fixierten Platz im Satz hat.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen




den Attributen unsar tagalthhaF und dem abhéngigen Substantiv brot);

b) Verbalrektion: 1. gibP brotOd (Akk. Sg.); 2. gibP unsOi (Dat. P1.);

¢) Adjunktion (zwischen dem Verbform gib und dem Zeitadverb

hiutu, das die Bedeutung des Verbs prizisiert bzw. begrenzt).

Das zusammenge s e t z te Satz furlaF uns unsara sculdi, so uuir

furlaFemes unsarén sculdigon hat eine folgende Struktur:

1. Der Hauptsatz furlaF uns unsara sculdi.

1) Satzglieder:

Es gibt kein Subjekt im Satz. Das zweite hauptrangige Satzglied

ist das Pradikat furlaF, das durch das transitive Verb furlaFFan im Imperativ
Sg. ausgedriickt wird. Dieses Verb ist trivalent und fordert so zwei

Objekte: ein direktes Objekt, ausgedriickt durch das Substantiv sculdi

im Akk. Pl., sowie ein indirektes Objekt, ausgedriickt durch die pronominale
Form uns im Dat. PI.

Die attributive Konstruktion, die ein direktes Objekt sculdi enthélt,

ist vertreten durch das abhédngige Substantiv und das Possessivpronomen
unsara.

2) Wortstellung (POO-Model):

Der Satz furlaFP unsOi unsaraA sculdiOd ist charakterisiert durch die
direkte Wortstellung.

1 Abkiirzungen in den Sdtzen: A — Attribut, AZ — Adverbialbestimmung der Zeit, Od
— direktes Objekt, Oi — indirektes Objekt, P — Pridikat, S — Subjekt.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

dem Attribut unsara und dem abhéngigen Substantiv sculdi);

b) Verbalrektion: 1. furlaFP sculdiOd (Akk. P1.); 2. furlaFP unsOi (Dat. PL).
2. Der Vergleichssatz so uuir furlaFemé&s unsarén sculdigon.

1) Satzglieder:

Das erste hauptrangige Satzglied ist das Subjekt uuir, ausgedriickt

durch das Personalpronomen (1. Pers., Nom. Pl.). Das zweite hauptrangige
Satzglied ist das Pradikat furlaFemes, ausgedriickt durch das transitive
Verb furlaFFan in der 1. Pers. Pl., Pris. Ind. Akt.

Im Vergleichssatz fehlt ein direktes Objekt. Ein indirektes Objekt

im Satz ist sculdigdn, das durch das Substantiv im Dat. PI. vertreten

und auf die Verbform furlaFemes bezogen ist.

Das Attribut unsarén bezieht sich auf das indirekte Objekt sculdigon

und ist durch das Possessivpronomen im Dat. Pl. ausgedriickt. Beide bilden
zusammen eine attributive Konstruktion unsarén sculdigon.

2) Wortstellung (SPO-Model):

Der Vergleichssatz so uuirS furlaFemesP unsarénA sculdigonOi ist charakterisiert
durch die direkte Wortstellung. Daraus kann man schlussfolgern,

dass eine ausgebildete verbale Klammer in den AHD Gliedsitzen

noch fehlt.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

dem Attribut unsarén und dem abhingigen Substantiv sculdigon);

b) Verbalrektion: 1. furlaFemésP sculdigonOi (Dat. P1.).

MK.2. TectyBanns (25 3amuraHb, KOXKHA MpaBUJIbHA BIJIMOBIIb OINIHIOETHCS Y
OJIH Oaur)
3pa30K TECTOBOTO 3aB/IAHHS:

1. Welche Struktur haben die ahd. Verben im Préisens:

a) Wurzelmorphem + Flexion;
b) Wurzelmorphem +t + Flexion;




¢) Wurzelmorphem + Themavokal + Flexion;
d) Wurzelmorphem + n + Flexion.

2. Das Verb magan (mugan) gehort zu den:

a) athematischen Verben;
b) Priterito-Présentien;

c) starken Verben;

d) unregelmifBigen Verben.

3. Athematisch sind Verben, die:

a) die Flexionsendung ohne Themavokal direkt an die Wurzel bekommen;
b) Mischform zwischen den starken und schwachen Verben sind;

¢) Prit. und Part. Prét. mittels t- Suffix ohne Ablaut bilden;

d) alle schwachen Verben.

4, Das ahd. Verb hatte solche Genera:

a) Mediopassiv, Passiv;
b) Mediopassiv;

c) Aktiv;

d) Passiv.

5. ,,Schwach* dekliniert werden im Ahd.:

a) n-Stdmme, Maskulina, Neutra;

b) n-Stimme, Maskulina, Neutra; Feminina,;
€) n-Stimme, Maskulina;

d) n-Stamme, Neutra.

MK.3. Ycue iHauBinyanbpHe Oil-onmuTyBaHHS (25 3amuTaHb, KOXKHA MPaBUIbHA
BIJINIOBI/Ib OIIIHIOETHCS Y OJTUH 0a)

1. Die Herkunft der deutschen Sprache und deren Verwandtschaftsbeziehungen.

2. Die deutsche Sprache im System der typologischen
sprachlichen Klassifikation.

3. Die zeitliche Gliederung der deutschen Sprachgeschichte.

4. Die Herausbildung der deutschen literarischen Sprache.

5. Die alte Geschichte Deutschlands. Der Lebensraum der deutschen Stamme. Eroberungen der

Germanen.

Das altdeutsche Schrifttum. Die Sprachdenkmaler der altdeutschen Zeit.

7. Die Entlehnungen im Deutschen. Der Einfluss der lateinischen Sprache. Der Einfluss der
altgriechischen Sprache.

8. Die Herkunft der altdeutschen Vokale. Die Distribution ureigener Vokale. Altdeutsche
Diphthonge und deren Struktur.

9. Die gegenwartigen deutschen Mundarten und deren geschichtliche Wurzeln.

10. Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des Vokalismus. Der
primare Umlaut. Der Ruckumlaut. Der Ablaut.

11. Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des Konsonantismus. Die 1.
und 2. Lautverschiebung.

12. Die phonetischen Gesetze im Althochdeutschen.

13. Die Besonderheiten des Wortschatzes des Althochdeutschen. Die Wortbildung im
Althochdeutschen.

14. Der grammatische Bau des Althochdeutschen.

15. Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Vokalismus. Qualitative und quantitative
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16.
17.
18.
19.
20.

21.

Verbs.

22.

23.

24.
25.

Anderungen der VVokale. Die Monophthongierung und die Diphthongierung der VVokale.

Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Konsonantismus.

Die geschichtlichen Grundlagen der gegenwartigen deutschen Rechtsschreibung.

Die Besonderheiten des Wortschatzes des Mittelhochdeutschen.

Die Besonderheiten des grammatischen Baus des Mittelhochdeutschen.

Die Anderungen im grammatischen System: die Geschichte der schwachen und starken Verben
und der Prateritoprasentia.

Die Geschichte der personlichen Formen des mittelhochdeutschen Verbs. Die Geschichte der
nominalen Formen des mittelhochdeutschen

Die Deklination der Substantive, der Adjektive und der Pronomen in der mittelhochdeutschen
Zeit.

Die Besonderheiten des phonetischen Systems und des grammatischen Baus des
Fruhneuhochdeutschen: die allgemeine Charakteristik.

Die Vereinheitlichung der sprachlichen Normen in der fruhneuhochdeutschen Zeit.

Die historische Syntax. Die Entwicklung der Wortverbindungen.

6.4. ®opmu IPOBEJIEHHS CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO Ta KPUTEPIl OLIIHIOBAHHS

CemMecTpoBUl KOHTPOJIb MPOBOAMUTHCS y (OpMI €K3aMEHALIHHOTO TECTy, SKHM
ckianaerbest 13 40-xka TecToBUX 3anmuTaHb. KokHa TpaBWiIbHA BIAMOBIIb
OILIHIOETHCS y OJIUH OaJ.

3pazox eapianmy ek3amMeHayiuno20 mecmy:

1.  Waihlen Sie die richtige Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte:

Ahd.  Mhd. Fnhd.

a) 6000-900 900-1200 1200-1500
b) VI111-1050 1050-1350 1350-1650
c) VII-XII XI111-1540 1450-XV1II

2. Welche ahd. Mundarten werden als Oberdeutsch bezeichnet:
a) Alemannisch, Bairisch; Siid- und Ostfrankisch;

b) Rheinfrankisch, Mittelfrankisch;

¢) Niedersédchsisch, Thiiringisch, Hessisch;

3. Wannund in welchen Mundarten begann die 2. Lautverschiebung:
a) Im 5./6. Jh. im Bairischen und Alemannischen;

b) Im 8./9. Jh. im Siid- und Ostfrankischen;

¢) Im 7. Jh. im Hessischen und Thiiringischen.

d) lhre Antwort

4.  Geben Sie die richtigen Korrelationen an: Germanisch b Ahd.
a)p,t,kb,d, g

b) p, t, kff(f), zz(z), hh(h)

c) p, t, k pf, tz, kch

d)b,d, g

p,t K

e)b,d, gf, s, h

5. Welche Art des Vokalwechsels ist in den folgenden ahd. Beispielen vertreten:
slahan - slehit

gast - gesti

alt - eltiro

a) Primirumlaut




b) Sekunddrumlaut
¢) Brechung
d) Ahd. Monophtongierung

6.  Welche Gruppen von neuen Mundarten erschienen in der mittelhochdeutschen Periode:
a) Niederfrankisch
b) Ostniederdeutsch
¢) Niedersédchsisch
d) Ostmitteldeutsch

7. Welche Kasus gab es im Ahd.?

a) Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ, VVokativ

b) Nominativ, Genitiv, Dativ, Instrumental (teilweise), Akkusativ
¢) Nominativ, Genitiv, Dativ, Lokativ, Akkusativ

8. In welcher Periode entstanden die folgenden nhd. Suffixe: -heit; -tum; -bar?
a) im Ahd.
b) im Mhd.
¢) im Fnhd.

9.  Welche Neuerungen im Vokalismus sind fiir das Fnhd. zu verzeichnen?

a)i >eilt > auiu> eu ou >au
b)a>euau >u06 >uo ei >1
c)e>ieldt >uoei >e au >0

10.  In welcher Periode formierte sich der relative Gebrauch der Zeitformen des Verbs:
a) im Ahd.

b) im Mhd.

¢) im Frnhd.

11. Wihlen Sie die anerkannteste Periodenabgrenzung fiirs Mhd.:

a) 1200 — 1300
b) 1050 — 1350
c) 1050 — 1500

12. Ist das ,.klassische* Mhd. Sprache
a) der Mystiker

b) des Epos

¢) der ritterlichen Dichtung

d) der Kanzlei

13.  Bestimmen Sie den Sekundarumlaut:
a) geste
b) nehte
¢) hende

14.  Welche Konsonanten entstanden im Mhd.
a) [ts]
b) [z]
o) (]
d) [s]

15.  Welche Wortart besall im Ahd. den Dual:
a) das Substantiv

b) das Verb

c) das Adjektiv

d) keine

16.  Bestimmen Sie die richtigen Kombinationen fiir die Deklination der Adjektive:

a) starke oder nominale;




b) schwache oder nominale;
c) starke oder pronominale;
d) schwache oder pronominale;

17. Bestimmen Sie den zeitlichen Rahmen fiir die ,,zweite lateinische Welle*:

a) 500 - 800 n. Chr.
b) 50 v. Chr. —500 n. Chr.
¢) Ende des 15 Jh. — 16. Jh.

18.  Welche Germanen werden als ,,Elbgermanen‘ bezeichnet:
a) Goten, Vandalen, Burgunden;

b) Baiern, Alemannen, Thiiringen, Langobarden;

c) Franken; Sachsen; Angeln; Friesen.

19.  Wer hat das Frankenreich gegriindet?
a) Karl der Grofie

b) Chlodwig

c) Waulfila

d) Notker Labeo

20.  Was war Notker Labeo (10. - 11 Jh.)?
a) Monch und Klosterlehrer;

b) Pholosoph;

c) Ritter;

d) Keiser

21. Welche ahd. Vokale sind als , . kurze Vokale* zu bezeichnen?
a) Vokale mit Zirkumflex;

b) Vokale ohne Zirkumflex,

¢) Vokale in geschlossenen Silben.

22.  Inwelchen Wortpaaren findet grammatischer Wechsel statt?

a) lang — lengiro;
b) kiosan ,,wihlen® — kuri ,,wahl®;
c) elilenti —ellenti.

23.  Welche(r) Kasus war im Ahd. viel mehr gebrduchlich im Vergleich zum Nhd.
a) Nominativ;

b) Genitiv;

c) Dativ;

d) Akkusativ.

24.  Welche Tempora besal3 das ahd. Verb?
a) Présens, Priteritum, Perfekt;

b) Présens; Préteritum; Futurum;

c) Prisens, Priteritum;

d) Prisens, Perfekt, Plusquamperfekt.

25.  Fir welche Periode der deutschen Sprachgeschichte ist die Konsonantenhdufung charakteristisch?
a) Ahd.

b) Germ.

c) Frnd.

d) Mhd.

26.  Wer wollte die Kleinschreibung der Substantive einfiihren?
a) J.Grimm;

b) Siebs;

c) Adelung;

d) Duden.

27.  Welcher Stamm spielte die fiilhrende Rolle bei der Herausbildung der deutschen Nationalitit:
a) die Alemannen;




b) die Sachsen;
c) die Franken;
d) die Langobarden.

28. Wer erhielt nach der Aufteilung des karolingischen GroBreiches das Westfrankische Reich (das spitere
Frankreich)?

a) Karl der Kahle;

b) Chlodwig;

¢) Karl der Grofle;

d) Alexander der Erste.

29.  Wann wurde das karolingische Grossreich aufgeteilt?
a) 814;
b) 843;
c) 773
d) 770.

30. Die ersten ,,deutschen” Sprachdenkméler waren:
a) Glossare;

b) Evangelienharmonie;

¢) Merseburger Zauberspriiche;

d) Tatian und Wessobrunner Gebet.

31. Die Territorialdialekte des Herzogtums Schwaben erschreckten sich iiber das heutige:
a) Hessen;

b) Baden-Wiirttemberg;

¢) Schleswig-Holstein;

d) Sachsen-Anhalt.

32. Unter westgerm. Gemination versteht man:

a) Verschiebung von p, t, k zu Affrikaten;

b) Verschiebung von b, d, g zu p, t, k;

¢) Verdoppelung eines Konsonanten durch unmittelbar folgendes j;

d) Verdoppelung eines Konsonanten nach den unbetonten Silbenvokalen.

33. Die zweite Lautverschiebung hat im 5 — 6. Jh. betroffen:
a) Mitteldeutsch;

b) Oberdeutsch;

¢) Niederdeutsch;

d) Ostmitteldeutsch.

34. ahd. elilenti > ellenti. Das ist ein Beispiel fiir die:
a) Gemination durch Assimilation;

b) Gemination durch Vokalausfall;

¢) Gemination durch die ahd. Lauverschiebung;

d) Gemination durch die 1. Lautverschiebung.

35.  Als faringal werden bezeichnet:
a) h,w;

b) I,r;

c) h;

d) [pfl, [ts], kh.

36. Bestimmen Sie VVokalharmonie:
a) ahd. gast — pl. gesti;

b) got. her — ahd. hiar;

¢) ahd. erda — ahd. irdisc.

37.  Fir den Begriff ,,Vokalharmonie* ist synonymisch:
a) Brechung;

b) Ablaut;

¢) Sekunddrumlaut;




d) Ahd. Monophtongierung.

38.  Unter Primdrumlaut versteht man:

a) Hebung oder Senkung der Stammsilbenvokale unter dem Einfluss der Vokale der nachfolgenden Silben;
b) Das Nichteintreten des Umlauts im Préteritum langwurzliger jan-Verben;

¢) Die Umwandlung von kurzem a zu €;

d) Die Umwandlung von langem a zu e.

39.  Die Léange der Vokalphoneme wurde im Ahd. durch __ wiedergegeben:
a) Zirkumflex;

b) Verdoppelung, Zirkumflex, Akut, Strich;

c) Es gab keine langen Vokale;

d) Akut, Strich.

40.  Zur welchen Ablautreihe gehort das Verb bintan-bintu-bant-buntun-gibuntan
a) 3a;

b) 4;

c) 3b;

d) 2a.

6.5. OpieHTOBHUIA MEPENTIK MUTAHB ISl CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO:

1. Die Herkunft der deutschen Sprache und deren
Verwandtschaftsbeziehungen.

2. Die deutsche Sprache im System der typologischen

sprachlichen Klassifikation.

Die zeitliche Gliederung der deutschen Sprachgeschichte.

Die Herausbildung der deutschen literarischen Sprache.

Die alte Geschichte Deutschlands. Der Lebensraum der deutschen Stamme.

Eroberungen der Germanen.

6. Das altdeutsche Schrifttum. Die Sprachdenkmaler der altdeutschen Zeit.

Die Entlehnungen im Deutschen. Der Einfluss der lateinischen Sprache. Der

Einfluss der altgriechischen Sprache.

8. Die Herkunft der altdeutschen Vokale. Die Distribution ureigener Vokale.
Altdeutsche Diphthonge und deren Struktur.

9. Die gegenwartigen deutschen Mundarten und deren geschichtliche Wurzeln.

10.Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des
Vokalismus. Der primare Umlaut. Der Ruckumlaut. Der Ablaut.

11.Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des
Konsonantismus. Die 1. und 2. Lautverschiebung.

12.Die phonetischen Gesetze im Althochdeutschen.

13.Die Besonderheiten des Wortschatzes des Althochdeutschen. Die
Wortbildung im Althochdeutschen.

14.Der grammatische Bau des Althochdeutschen.

15.Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Vokalismus. Qualitative und
quantitative Anderungen der Vokale. Die Monophthongierung und die
Diphthongierung der VVokale.

16.Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Konsonantismus.
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17.Die  geschichtlichen  Grundlagen der gegenwartigen  deutschen
Rechtsschreibung.

18.Die Besonderheiten des Wortschatzes des Mittelhochdeutschen.

19.Die Besonderheiten des grammatischen Baus des Mittelhochdeutschen.

20.Die Anderungen im grammatischen System: die Geschichte der schwachen
und starken Verben und der Prateritoprasentia.

21.Die Geschichte der personlichen Formen des mittelnochdeutschen Verbs.
Die Geschichte der nominalen Formen des mittelhochdeutschen Verbs.

22.Die Deklination der Substantive, der Adjektive und der Pronomen in der
mittelhochdeutschen Zeit.

23.Die Besonderheiten des phonetischen Systems und des grammatischen Baus
des Fruhneuhochdeutschen: die allgemeine Charakteristik.

24.Die  Vereinheitlichung  der  sprachlichen Normen in  der
fruhneuhochdeutschen Zeit.

25.Die historische Syntax. Die Entwicklung der Wortverbindungen.

26.Der einfache Satz.Die historische Syntax. Die Herausbildung der standigen
Wortfolge. Die Entwicklung des Systems der Satzglieder.

27.Die historische Syntax. Der zusammengesetzte Satz.

28. Die deutsche Sprache auserhalb der deutschen Grenzen.

29. Deutsch in Osterreich, Luxemburg und in der Schweiz.

6.6. l11xana BIAITOBITHOCTI OL[IHOK

Orminka KinekicTs OamniB
Bigminao 100-90
Hyxe nobpe 82-89
Jobpe 75-81
3a10BUILHO 69-74
JlocTaTHRLO 60-68
HezanoBuisHO 0-59
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